LICHT DIESER WELT

LUMIÈRE DU MONDE

LIGHT OF THE WORLD

Licht dieser Welt, du strahlst in unserer Nacht auf

Leuchtest den Weg, lässt mich sehn

Herr, deine Schönheit lässt mich anbeten

Ewig werd ich vor dir stehn

Ré          La      Sol           La

Lumière du monde, venue dans l'obscurité, 

     Ré         La         Sol

Tu m'ouvres les yeux et je vois,

Ré          La         Sol       La

Tant de beauté que mon cœur ému t'adore, 

    Ré         La         Sol 

Je sais que ma vie est en toi. 

Light of the world, You stepped down into darkness 

Opened my eyes, let me see

Beauty that made this heart adore You 

Hope of a life spent with You

**************************************

Ich will dich anbeten, will mich vor dir beugen,

Will dir sagen, du nur bist mein Gott

Denn du allein bist herrlich, du allein bist würdig

Du nur bist vollkommen gut zu mir

                  Ré                La

Et me voici pour louer, me voici à tes pieds, 

               Ré              Sol

Me voici pour dire : Tu es mon Dieu

                    Ré                       La

Car tout en toi est beauté, tout en toi est grandeur, 

                Ré               Sol 

Tout en toi est merveilleux pour moi.

And here I am to worship. Here I am to bow down 

Here I am to say that you're my God

You're altogether lovely altogether worthy 

Altogether wonderful to me

Ré         La      Sol            La

Herr aller Zeiten, du bist hoch erhaben

 Ré         La        Sol

Herrlich im Himmel er höht

Ré          La          Sol        La

Doch voller Demut kamst du auf die Erde

 Ré          La       Sol 

Zeigst worin Liebe besteht

Roi éternel élevé au dessus de tout, 

Ta gloire resplendit dans le ciel. 

Tu es venu humblement sur cette terre, 

Tu t'es donné par amour.

King of all days oh, so highly exalted

Glorious in heaven above 

Humbly You came to the earth You created 

All for love's sake became poor

****************************************

Herr, nie begreife ich die Last

Die du am Kreuz getragen hast

         La         Ré      Sol

Et je ne pourrais imaginer, 

      La       Ré          Sol

Le prix payé pour mon péché. 

I'll never know how much it cost

To see my sin upon that cross     

